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Dezinfectant de Nivel Inalt Pentru Dispozitive Medicale
Pentru utilizare la dispozitive medicale invazive si neinvazive.

Aplicatii si instructiuni de utilizare

Aceste instructiuni de utilizare (IdU) trebuie consultate impreund cu eticheta si fisa cu date de securitate

a produsului.

Rely+On™ PeraSafe™ este destinat utilizarii la endoscoape
rigide si flexibile, catetere, transductoare si alte instrumente si
echipamente termolabile. Pentru o lista cu aprobérile
producatorului contactati reprezentantul local.

A nu se utiliza pe materiale realizate din cupru, alamd, otel
moale, cauciuc natural, cauciuc nitrilic, periute de dinti cu par
natural sau cauciuc EPDM.

La manipularea concentratului si utiizarea solutiei de Rely+On™
PeraSafe™ purtati intotdeauna protectie adecvata pentru

ochi. Acolo unde se prevede contactul cu praful, asigurati o
ventilatie adecvata si/sau protectie a cailor respiratori (de ex.
masca chirurgicald).

Solutiile de Rely+On™ PeraSafe™ pot fi utilizate pentru pand
la 20 cufundari sau 12 ore, oricare survine mai intéi.

Instrumentele trebuie pre-curdtate cu detergent de uz
medical cu pH neutru pentru a inlétura toate impuritatile
vizibile si clétite foarte bine pentru a indepdrta tot detergentul
inainte de dezinfectarea cu Rely+On™ PeraSafe™. Aveti grija
ca toate suprafetele echipamentului sé fie in contact cu
solutia.

Instrumentele foarte murdare pot produce o degradare mai
rapida a nivelului de acid peracetic prezent, ducand la
scaderea numdrului maxim de cufundari.

Rely+On™ PeraSafe™ trebuie pastrat in recipientul original,
sigilat, preferabil la temperaturi ce nu depasesc 25°C sila
umiditate relativa de 60%. Pastrarea pentru perioade scurte
la temperaturi ce nu depésesc 30°C si 65% umiditate
relativa nu va afecta performanta produsului.
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Compozitie: Substanta activa; acid peracetic acid, generat
in-situ (c. 0,25% w/v la 16,2 g/litru); surfactanti; inhibitor de
coroziune; excipienti.

Preparati numai la concentratia specificata pe etichetd, de
16,2 g/litru. NU preparati solutii cu concentratie foarte
puternicé, pentru diluare ulterioara.

Un capac de acoperire este furnizat ca instrument numai
pentru a ajuta la transferul pulberii din recipient. Nu este
destinat utilizarii ca dispozitiv de masurare.

Rely+On™ PeraSafe™ este destinat utilizarii ca dezinfectant
cu actiune rapida pentru dispozitivele medicale invazive si
neinvazive in toate mediile in care astfel de dispozitive
medicale sunt utilizate in mod obisnuit, de exemplu spitale.
PeraSafe nu este destinat utilizarii in reprocesoarele
automate de endoscop.

Rely+On™ PeraSafe™ este conceput si destinat utilizarii de
cétre profesionistii din domeniul sanétatii care lucreaza
intr-un cadru medical, cum ar fi un spital. Se presupune ca
utilizatorii Rely+On™ PeraSafe™ au niveluri adecvate de
educatie si formare in domeniul asistentei medicale pentru a
asigura utilizarea in sigurantd a Rely+On™ PeraSafe™,
Rely+On™ PeraSafe™ nu este destinat utilizarii de cétre
nespecialisti.

Notificare pentru utilizator si/sau pacient: Orice incident grav
care a avut loc in legatura cu dispozitivul trebuie raportat
producatorului si autoritatii competente a statului membru in
care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

Organism Standard
Levuri EN 13624, EN 14562
Bacterii/ EN 13727, EN 14348,
Mycobacterii EN 14561, EN 14563
Virusuri EN 14476, EN 17111
Spori EN 17126
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Prepararea si utilizarea solutiei activate de Rely+On™ PeraSafe™ pentru dezinfectarea
instrumentarului medical

Performanta si siguranta dezinfectantului Rely+On™ PeraSafe™ au fost validate in conditiile de utilizare
descrise in acest document. Urmati intotdeauna instructiunile pentru asigurarea functionarii corecte a
produsului.

Se recomand ca solutiile de

Rely+On™ PeraSafe™ sa nu fie preparate cu
peste o ora inainte de utilizare. Solutia de
Rely+On™ PeraSafe™ folosita poate fi
eliminata fara precautii speciale in sistemul

Pregatirea i utiizarea solufei de normal de evacuare a lichidelor uzate, in
Rely+On™ PeraSafe™ (1,62% w/v); } o -
conformitate cu reglementarile autoritatilor

. Utilizdnd o balantd adecvata cantariti 16,2 g locale.
de Rely+On™ PeraSafe™ praf pentru fiecare
litru de apa calduta (30-35°C). Nu pregtiti
mai putin de un litru de solutie.

Rely+On™ PeraSafe™ este eficient impotriva
bacteriilor, sporilor de bacterii, micobacteriilor,
virusurilor si drojdiilor, in cazul unui timp de
contact de 10 minute.

sl Antec International Limited
Windham Road, Sudbury, CO10 2XD, UK
Tel (pentru intrebari tehnic):

2. Activareia Qecesité 15 minute. Amestecati . +44/(0) 1787 377305
repetat in timpul perioadei de activare. Solutia
devine incolord dupé aproximativ 30 de 22 SC Euromedica Inc. Group SRL
minute. Este posibila ramanerea unei mici Str. Sandulita, nr. 18, sector 5 Bucuresti,
cantitati de material nedizolvat. 051296 Romania
3. Solutiile de Rely+On™ PeraSafe™ trebuie Tel.: +40(21) 243 40 47
utilizate si pastrate la temperatura camerei Fa?c +40(21)243 4048
(20 £ 5°C). Totusi, Rely+On™ PeraSafe™ ofﬁce_@euromed\cAa.ro .
poate fi utilizat imediat dupd activare dacd N.umar de telefon in caz de urger}ta:
solutia s-a racit pand la temperatura camerei. Biroul p?ntru R'egulamentul Sa{nltar. .
‘ ] International si Informare Toxicologica:
4. Solutia de Rely+On™ PeraSafe™ poate fi 0213183606 (Program: Luni - Vineri,

utilizata in baie statica. Cufundati
instrumentele pentru exact 10 minute, dupa
care ele trebuie clatite foarte bine in apa

e A e 60, 6827 AT Arnhem,
sterild, asigurand ca se indepéarteaza toate The Netherlands
urmele de solutie Rely+On™ PeraSafe™, apoi

trebuie uscate. 2797

intre orele 08:00 - 15:00)

Emergo Europe, Westervoortsedijk,

aal Producitor Reprezentanlaulonzat i ] Datade g Asse utiliza Numér @ Importator % Distribuitor
Comunitatea Europeand/ productie pana la data ot
Uniunea Europeana de
¥ Aseferide i Asepistra Y Limita superioara _@' Limitarea de EEJ Consultafi Dispozitiv medical
= expunere lalocuscat ** de temperatura umiditate instructiunile
directa la soare pentru utilzare

©2025 LANXESS. Rely+On™ PeraSafe™, LANXESS si logoul LANXESS sunt marci comerciale ale LANXESS Deutschland GmbH
sau ale intreprinderilor afiliate ale acesteia. Toate mércile comerciale sunt inregistrate in multe téri din intreaga lume.

57782785/Psafe/IFU/R0/12.05.25/S

Prepararea si utilizarea solutiei activate de Rely+On™ PeraSafe™ pentru dezinfectarea
instrumentarului medical

Performanta si siguranta dezinfectantului Rely+On™ PeraSafe™ au fost validate in conditiile de utilizare
descrise in acest document. Urmati intotdeauna instructiunile pentru asigurarea functionérii corecte a
produsului.
Se recomand ca solutiile de
Rely+On™ PeraSafe™ sa nu fie preparate cu
peste o ora inainte de utilizare. Solutia de
Rely+On™ PeraSafe™ folosita poate fi
e . eliminata fara precautii speciale in sistemul
Pregatirea si utilizarea solutiei de . .
Rely+On™ PeraSafe™ (1,62% wAv); normal d_e evacuare a I\chu?e.lor “zat?:'”_
conformitate cu reglementarile autoritatilor
. Utilizdnd o balantd adecvata cantariti 16,2 g locale.
de Rely+On™ PeraSafe™ praf pentru fiecare
litru de apa caldut (30-35°C). Nu preggtiti
mai putin de un litru de solutie.

Rely+On™ PeraSafe™ este eficient impotriva
bacteriilor, sporilor de bacterii, micobacteriilor,
virusurilor si drojdiilor, in cazul unui timp de
contact de 10 minute.

s Antec International Limited
Windham Road, Sudbury, CO10 2XD, UK
Tel (pentru intrebari tehnic):

2. Activarea necesitéd 15 minute. Amestecati +44(0) 1787 377305
repetat in timpul perioadei de activare. Solutia
devine incolord dupa aproximativ 30 de % SC Euromedica Inc. Group SRL
minute. Este posibila ramanerea unei mici Str. Sandulita, nr. 18, sector 5 Bucuresti,
cantitdti de material nedizolvat. 051296 Romania
3. Solutiile de Rely+On™ PeraSafe™ trebuie Tel.: +40(21) 243 40 47
utilizate si pastrate la temperatura camerei Fa?(: +4021) 243 4048
(20 £ 5°C). Totusi, Rely+On™ PeraSafe™ 0H|ce'@euromed\cha.ro )
poate fi utilizat imediat dupa activare daca N.umar de telefon in caz de urgel?ta:
solutia s-a récit pand la temperatura camerei. IBnItr::lr:aﬁie:l::Il :iegl;:)ar::::lfll'osxai::;r ic:
4. Solutia de Rely+On™ PeraSafe™ poate fi 021 3183606 '(Program: Luni -Vingri, '

utilizatd in baie statica. Cufundati ntre orele 08:00 - 15:00)

instrumentele pentru exact 10 minute, dupéd ,

' Emergo Europe, Westervoortsedijk,
care ele trebuie clatite foarte bine in apa 60 6?327 ATF;Xrnhem !
steril3, asigurand cé se indepérteaza toate Thé Netherlands '
urmele de solutie Rely+On™ PeraSafe™, apoi

trebuie uscate. 2797

sl Producstor  [EU [REP] Reprezentantautorizatin ] Datade G2 Ase utiiza Numér @ Importator Distribuitor
Comunitatea Europeana/ productie pana la data ot P
Uniunea Europeana de
f_/ii\ EA)(;sr'leede ? C‘S:ij;l: Y Limita supeno:aré @ Limitarea de E]E Consultati Dispozitiv medical
de temperaturd umiditate instructiunile
directa la soare pentru utilzare

©2025 LANXESS. Rely+On™ PeraSafe™, LANXESS si logoul LANXESS sunt mérci comerciale ale LANXESS Deutschland GmbH
sau ale intreprinderilor afiliate ale acesteia. Toate mércile comerciale sunt inregistrate in multe tari din intreaga lume.

57782785/Psafe/IFU/R0/12.05.25/S

Prepararea i utilizarea solutiei activate de Rely+On™ PeraSafe™ pentru dezinfectarea
instrumentarului medical

Performanta si siguranta dezinfectantului Rely+On™ PeraSafe™ au fost validate in conditiile de utilizare
descrise in acest document. Urmati intotdeauna instructiunile pentru asigurarea functionarii corecte a
produsului.

Se recomanda ca solutiile de

Rely+On™ PeraSafe™ sa nu fie preparate cu
peste o ora inainte de utilizare. Solutia de
Rely+On™ PeraSafe™ folositd poate fi
eliminata fara precautii speciale in sistemul

Pregatirea i utlizarea solufiel de normal de evacuare a lichidelor uzate, in
Rely+On™ PeraSafe™ (1,62% w/v); ) L -
conformitate cu reglementarile autoritatilor

1. Utilizdnd o balantd adecvaté cantériti 16,2 g locale.
de Rely+On™ PeraSafe™ praf pentru fiecare
litru de apa calduta (30-35°C). Nu pregtiti
mai putin de un litru de solutie.

Rely+On™ PeraSafe™ este eficient impotriva
bacteriilor, sporilor de bacterii, micobacteriilor,
virusurilor si drojdiilor, in cazul unui timp de
contact de 10 minute.

mll Antec International Limited
Windham Road, Sudbury, CO10 2XD, UK
Tel (pentru intrebari tehnic):
+44(0) 1787 377305

N

Activarea necesita 15 minute. Amestecati
repetat in timpul perioadei de activare. Solutia
devine incolora dupé aproximativ 30 de =4 SC Euromedica Inc. Group SRL

minute. Este posibila ramanerea unei mici Str. Sandulita, nr. 18, sector 5 Bucuresti,
cantitati de material nedizolvat. 051296 Romania

Solutiile de Rely+On™ PeraSafe™ trebuie Tel: +40(21) 243 40 47

utilizate si pastrate la temperatura camerei Fax: +40(21) 243 40 48

(20 £ 5°C). Totusi, Rely+On™ PeraSafe™ office@euromedica.ro

poate fi utilizat imediat dup3 activare daca Numér de telefon in caz de urgenta:
solutia s-a racit pand la temperatura camerei. Biroul pentru Regulamentul Sanitar

) ) International si Informare Toxicologicé:
Solutia de Rely+On"™ PeraSafe™ poate 0213183606 (Program: Luni - Vineri,
utilizatd in baie staticd. Cufundati intre orele 08:00 - 15:00)
instrumentele pentru exact 10 minute, dupa
care ele trebuie clatite foarte bine in apa

T T 60, 6827 AT Arnhem,
sterild, asigurand ca se indeparteaza toate The Netherlands
urmele de solutie Rely+On™ PeraSafe™, apoi

trebuie uscate. 2797

w

>~

Emergo Europe, Westervoortsedijk,

aadd Producator Reprezentantautorizatin - ] Data de & Aseutiiza Numér @ Importator % Distribuitor
Comunitatea Europeana/ productie pana la data ot
Uniunea Europeana

de
f/&\ Aseferide & Asepisira /lf Limita superioard Limitarea de U}] Consultafi Dispozitiv medical
® " expunere la loc uscat de temperatura umiditate instructiunile
direct3 la soare pentru utiizare

©2025 LANXESS. Rely+On™ PeraSafe™, LANXESS si logoul LANXESS sunt marci comerciale ale LANXESS Deutschland GmbH
sau ale intreprinderilor afiliate ale acesteia. Toate mércile comerciale sunt inregistrate in multe tari din intreaga lume.

57782785/Psafe/IFU/R0/12.05.25/S

Prepararea si utilizarea solutiei activate de Rely+On™ PeraSafe™ pentru dezinfectarea
instrumentarului medical

Performanta si siguranta dezinfectantului Rely+On™ PeraSafe™ au fost validate in conditiile de utilizare
descrise in acest document. Urmati intotdeauna instructiunile pentru asigurarea functionarii corecte a
produsului,
Se recomanda ca solutiile de
Rely+On™ PeraSafe™ sa nu fie preparate cu
peste o ora inainte de utilizare. Solutia de
Rely+On™ PeraSafe™ folositd poate fi
I " eliminata fara precautii speciale in sistemul
Pregétirea si utilizarea solutiei de . N
Rely+On™ PeraSafe™ (1,62% w/v); normal de evacuare a ||ch|({e|or uzat?'vm
conformitate cu reglementarile autoritatilor
1. Utilizdnd o balantd adecvaté cantdriti 16,2 g locale.
de Rely+On™ PeraSafe™ praf pentru fiecare
litru de apa calduta (30-35°C). Nu preggtiti
mai putin de un litru de solutie.

Rely+On™ PeraSafe™ este eficient impotriva
bacteriilor, sporilor de bacterii, micobacteriilor,
virusurilor si drojdiilor, in cazul unui timp de
contact de 10 minute.

sl Antec International Limited
Windham Road, Sudbury, CO10 2XD, UK
Tel (pentru intrebari tehnic):
+44(0) 1787 377305

)

. Activarea necesita 15 minute. Amestecati
repetat in timpul perioadei de activare. Solutia
devine incolord dupa aproximativ 30 de
minute. Este posibila rdmanerea unei mici
cantitéti de material nedizolvat.

Solutiile de Rely+On™ PeraSafe™ trebuie
utilizate si pastrate la temperatura camerei
(20 £ 5°C). Totusi, Rely+On™ PeraSafe™
poate fi utilizat imediat dupa activare daca
solutia s-a racit pana la temperatura camerei.

. Solutia de Rely+On™ PeraSafe™ poate fi
utilizatd in baie statica, Cufundati
instrumentele pentru exact 10 minute, dupa
care ele trebuie clatite foarte bine in apa

e 60, 6827 AT Arnhem,
sterild, asigurand ca se indeparteaza toate The Netherlands
urmele de solutie Rely+On™ PeraSafe™, apoi

trebuie uscate. 2797

SC Euromedica Inc. Group SRL

Str. Sandulita, nr. 18, sector 5 Bucuresti,
051296 Romania

Tel: +40(21) 243 40 47

Fax: +40(21) 243 40 48
office@euromedica.ro

Numér de telefon in caz de urgenta:
Biroul pentru Regulamentul Sanitar
International si Informare Toxicologica:
021 3183606 (Program: Luni - Vineri,
intre orele 08:00 - 15:00)

&

w

~
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